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PR_CNS artl00am

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
balsavusiy nariy balsy dauguma
**]  Bendradarbiavimo procediira (pirmasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma
**[I  Bendradarbiavimo procedira (antrasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija
***  Pritarimo procediira
visy Parlamento nariy balsy dauguma, isskyrus EB sutarties 105,
107, 161 ir 300 straipsniuose bei ES sutarties 7 straipsnyje
numatytus atvejus
*#*[  Bendro sprendimo procediira (pirmasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma
**#*]]  Bendro sprendimo procediira (antrasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija
***[[1  Bendro sprendimo procediira (trediasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendram tekstui

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant i Komisijos pasitilyta teisinj pagrinda.)

Teisés akto pakeitimai

Parlamento pakeitimy tekstas parySkinamas pusjuodZziu kursyvu. IS dalies
keidian¢iuose aktuose esamos nuostatos tekstas, kurio Komisija nepakeité,
bet nori keisti Parlamentas, parySkinamas pusjuodziu Sriftu.

Parlamento i$brauktos Sio teksto dalys zymimos lauZtiniais skliaustais: [...].
Paryskinimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas teisés
akto projekto vietas, kurias sitiloma taisyti rengiant galutinj teksta (pvz.,
tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdzias klaidas ar praleistas vietas).
Pasitilytiems tokio pobiidzio pataisymams reikalingas atitinkamy skyriy
sutikimas.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS
dél Pranciizijos Respublikos iniciatyvos siekiant priimti Tarybos sprendima dél
konvencijos dél informacijos technologiju naudojimo muitinés tikslais (MIS

konvencijos)
(17483/2008— C6-0037/2009 — 2009/0803(CNS))

(Konsultavimeosi procediira)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Pranctizijos Respublikos iniciatyva (17483/2008),
— atsizvelgdamas ] ES sutarties 30 straipsnio 1 dalies a punkta,

— atsizvelgdamas ] ES sutarties 39 straipsnio 1 dalj ir 34 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, pagal
kuriuos Taryba kreipési | Parlamenta dél konsultacijos (C7-0037/2009),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 100 ir 55 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto
praneSimg(A7-0052/2009),

1. pritaria Pranciizijos Respublikos iniciatyvai su pakeitimais;
2. ragina Tarybg atitinkamai pakeisti dokumento teksta;

3. ragina Tarybg pranesti Parlamentuti, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré
Parlamentas;

4. ragina Tarybg dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina 1§ esmés keisti
Pranciuzijos Respublikos iniciatyva;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai bei Pranciizijos
Respublikos vyriausybei.
Pakeitimas 1

Pranciuzijos Respublikos iniciatyva
3 konstatuojamoji dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas
(3) Bitina stiprinti muitinés administracijy (3) Bitina stiprinti muitinés administracijy
bendradarbiavimg nustatant procediiras, bendradarbiavimg nustatant procediiras,
pagal kurias muitinés administracijos pagal kurias muitinés administracijos
galéty bendrai veikti ir keistis asmens ir galéty bendrai veikti ir keistis asmens ir
kitais duomenimis, susijusiais su neteisétos kitais duomenimis, susijusiais su neteisétos
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prekybos veikla, naudodamos nauja
technologijg Siai informacijai valdyti ir
perduoti, laikydamosi Europos Tarybos
Konvencijos dél asmeny apsaugos rySium
su asmens duomeny automatizuotu
tvarkymu (ETS Nr. 108), pasiraSytos
1981 m. sausio 28 d. Strasbiire, nuostaty
ir atsiZvelgdamos 1 1987 m. rugséjo 17 d.
Europos Tarybos ministry komiteto
R(87) 15 rekomendacijoje,
reglamentuojancioje asmens duomeny
naudojima policijos veikloje, iSdéstytus
principus.

prekybos veikla, naudodamos naujg
technologija Siai informacijai valdyti ir
perduoti, atsizvelgdamos § 2008 m.
lapkricio 27 d. Tarybos pamatinj
sprendimg 2008/977/TVR dél asmens
duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir
teisminj bendradarbiavimg
baudZiamosiose bylose, apsaugos’ ir |
1987 m. rugséjo 17 d. Europos Tarybos
ministry komiteto R(87) 15
rekomendacijoje, reglamentuojancioje
asmens duomeny naudojima policijos
veikloje, i8déstytus principus.

TOL L 350, 2008 12 30, p. 60.

Pagrindimas

Bitina atnaujinti informacijq apie duomeny apsaugos priemones, j kurias Sioje srityje reikia

atsizvelgti.

Pakeitimas 2

Prancizijos Respublikos iniciatyva
4 konstatuojamoji dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

(4) Taip pat biitina uztikrinti, kad biity kuo
labiau papildomi bendradarbiavimo su
Europos policijos biuru (Europolu) ir
Eurojustu veiksmai sudarant sqlygas
Sioms agentiiroms naudoti Muitinés
informacijos sistemoje turimus duomenis.

Pakeitimas

(4) Taip pat biitina uztikrinti, kad biity kuo
labiau papildomi bendradarbiavimo su
Europos policijos biuru (Europolu) ir
Eurojustu veiksmai leidZiant tam tikromis
sqlygomis teikti Sioms agentiiroms
Muitinés informacijos sistemoje turimus
duomenis.

Pagrindimas

Europol et Eurojust ne peuvent avoir un acces direct aux données du systeme d’information
des douanes, ces offices ne peuvent que demander que leur soient communiquées des données,
cette demande doit étre justifiée. Un tel acces direct et un droit de gestion des données ne sont
ni proportionnés ni nécessaires aux enquétes concernées, aucune mission concrete et exacte
n’étant définie et aucune justification a un tel élargissement du SID a Europol et a Eurojust
n’étant fournie. Un tel élargissement d'acces a Europol et a Eurojust constitue un
détournement de la finalité du SID et présente un risque inacceptable d'interconnexion des
systemes d'information.
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Pakeitimas 3

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(4a) Galimybé naudotis Muitinés
informacine sistema sudaro sqlygas
Eurojustui gauti tiksliai pradinei
apZvalgai atlikti biiting informacijg
siekiant nustatyti ir paSalinti teisines
kliiitis bei gauti geresniy baudZiamojo
persekiojimo rezultaty. Galimybé naudotis
Muitinés byly identifikavimo duomeny
baze sudaro sqlygas Eurojustui gauti
informacijq apie vykdomus ir baigtus
tyrimus jvairiose valstybése narése ir taip
stiprinti paramg valstybiy nariy
teisminéms institucijoms.

Pagrindimas

Bitina Eurojustui suteikti dar tvirtesnj pagrindqg dél prieigos prie MIS.

Pakeitimas 4

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

RR\795876LT.doc

Pakeitimas

(5a) Valstybés narés pripaZjsta
visapusiSkos prieigos prie Muitinés byly
identifikavimo duomeny bazés teikiamg
naudq koordinuojant bei stiprinant kovg
su tarpvalstybiniu nusikalstamumu. Todél
valstybés narés turéty jsipareigoti j Sig
duomeny baze laiku jvesti kuo
iSsamesnius duomenis.
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Pakeitimas 5

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
5 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Pakeitimas 6

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
8 konstatuojamoji dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

(8) Tam tikry asmeny ar jmoniy, kurie
nesilaiko ar jtariama, kad nesilaiko
nacionaliniy jstatymy, veiklos, istekliy ir
ketinimy operatyvinés analizés rezultatai
turéty padéti muitinéms imtis tinkamy
priemoniy konkreciais atvejais, kad biity
pasiekti nustatyti kovos su suk¢iavimu
tikslai.

Pakeitimas

(5b) IS Muitinés informacinés sistemos
gauti duomenys jokiomis aplinkybémis
neturéty biiti perduodami naudotis
nacionalinéms treciyjy Saliy valdZios
institucijoms.

Pakeitimas

(8) Tam tikry asmeny ar jmoniy, kurie
nesilaiko nacionaliniy jstatymy, veiklos ir
priemoniy, kuriomis siekiama greitai
jvykdyti Siame sprendime apibréZtus
pazeidimus, arba sudariusiy sqlygas juos
ivykdyti, operatyvinés analizés rezultatai
turéty padéti muitinéms imtis tinkamy
priemoniy konkreciais atvejais, kad biity
pasiekti nustatyti kovos su sukCiavimu
tikslai.

Pagrindimas

Negalima leisti jtraukti asmens duomeny, net jei pagal siiilomq sprendimq si galimybé ir
apribota tam tikrais atvejais, remiantis ketinimais. Butina, kad remiantis surinktais
duomenimis biity galima daryti iSvadq, kad pazeidimas, kaip apibrézta Sio pasiiilymo dél
sprendimo 15 straipsnyje, bus jvykdytas, arba konstatuoti, kad jis jau buvo jvykdytas.

Pakeitimas 7

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

PE429.552v02-00

Pakeitimas

(9a) Siuo sprendimu valstybéms naréms
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Pakeitimas 8

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
2 straipsnio 1 punkto a punktas

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

a) prekiy, kurioms taikomos draudimo,
apribojimo ar kontrolés priemonés, ypac
Europos bendrijos steigimo sutarties 36 ir
223 straipsniuose numatytos priemones,
judéjima;

Pakeitimas 9

Pranciizijos Respublikos iniciatyva

2 straipsnio 1 punkto a a punktas (naujas)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

nedraudZiama taikyti konstituciniy
normy, susijusiy su visuomenés galimybe
susipazinti su oficialiais dokumentais,

Pakeitimas

a) prekiy, kurioms taikomos draudimo,
apribojimo ar kontrolés priemonés, ypac
Europos bendrijos steigimo sutarties 30 ir
296 straipsniuose numatytos priemones,
judéjima;

Pakeitimas

aa) grynyjy pinigy judéjimo Bendrijoje
kontrolés priemones, kai tokiy priemoniy
imamasi pagal Europos bendrijos
steigimo sutarties 58 straipsnj;

Pagrindimas

Bitina atnaujinti sprendimgq atsizvelgiant j Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento
1889/2005 (EB) nuostatas dél grynyjy pinigy, jvezamy j Bendrijq ar isveZamy is jos,

kontroles.

Pakeitimas 10

Pranciizijos Respublikos iniciatyva

2 straipsnio 1 punkto b punkto i papunktis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas
1) Valstybés narés jstatymy ir kity teisés

akty nuostatas, kuriy taikymas prekiy,
kurioms taikomos draudimo, apribojimo ar

RR\795876LT.doc

Pakeitimas
1) Valstybés narés jstatymy ir kity teisés

akty nuostatas, kuriy taikymas prekiy,
kurioms taikomos draudimo, apribojimo ar
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kontrolés priemonés, ypa¢ Europos
bendrijos steigimo sutarties 36 ir

223 straipsniuose numatytos priemongs,
judéjimui, taip pat nesuderintiems
akcizams i$ dalies arba visiskai priklauso
tos valstybés narés muitinés
administracijos kompetencijai;

Pakeitimas 11

Prancizijos Respublikos iniciatyva
2 straipsnio 2 punktas

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

2) ,,Asmens duomenys‘ — informacija apie
asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba gali
buti nustatyta,

kontrolés priemonés, ypa¢ Europos
bendrijos steigimo sutarties 30 ir

296 straipsniuose numatytos priemongs,
judéjimui, taip pat nesuderintiems
akcizams 1§ dalies arba visiskai priklauso
tos valstybés narés muitinés
administracijos kompetencijai;

Pakeitimas

2) ,,Asmens duomenys‘ — informacija apie
fizinj asmen] (duomeny subjektg), kurio
tapatybé nustatyta arba kurig jmanoma
nustatyti; fizinis asmuo, kurio tapatybe
jmanoma nustatyti, yra toks asmuo, kuris
gali biiti tiesiogiai arba netiesiogiai
identifikuotas, visy pirma pagal jo asmens
kodgq arba viengq ar kelis veiksnius,
biidingus jo fizinei, psichologinei,
psichinei, ekonominei, kultirinei ar
socialinei tapatybei;

Pagrindimas

Bitina pakeisti sqvokos ,,asmens duomenys “ apibréztj pagal Direktyvg 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir pagal 2008 m.
lapkricio 27 d. Tarybos pamatinj sprendimg 2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy
vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavimg baudziamosiose bylose, apsaugos.

Pakeitimas 12

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
2 straipsnio 3 punktas

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

3) ,Informacija teikianti valstybé naré* —
valstybé, kuri jtraukia duomenis | Muitinés
informacing sistema;

PE429.552v02-00

Pakeitimas

3) ,,Informacijg teikianti valstybé naré* —
valstybé nareé, kuri jveda duomenis |
Muitinés informacing sistema;

(Sis pakeitimas taikomas visam tekstui:
zodis ,, jtraukti “(jskaitant visas galimas
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gramatines Sio Zodzio formas) pakeiciamas
Zodziu ,,jvesti . Jj priéemus reikés
atitinkamai pakeisti visq tekstq.)

Pakeitimas 13

Pranciuzijos Respublikos iniciatyva
3 straipsnio 1 dalies g a punktas (naujas)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas

ga) sulaikyti, areStuoti ar konfiskuoti
grynieji pinigai.

Pagrindimas

Butina atnaujinti sprendimgq atsizvelgiant j Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 766/2008, is dalies keiciancio Tarybos reglamentq (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy
administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél pastaryjy bei Komisijos
bendradarbiavimo, siekiant uztikrvinti teisingg muitinés ir Zemes tikio teisés akty taikymq, 1
straipsnio 9 dalies nuostatas.

Pakeitimas 14

Prancizijos Respublikos iniciatyva
4 straipsnio 2 dalies a punktas

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas
a) pavardé, mergautiné pavarde, vardai, a) pavardés, mergautiné pavarde, vardai ir
ankstesnés pavardés ir slapyvardziai; slapyvardziai;
Pagrindimas

Asmens duomenis atskleidZianti informacija, jtrauktina pagal kategorijas, apibréztas
pasiitllymo dél sprendimo 3 straipsnyje, turi biiti apribota biitinais duomenimis ir nekelti
pavojaus privaciam asmeny gyvenimui. Negali buiti jtraukiami duomenys, susije suzmogaus
asmenybe ir gyvenimo istorija, prieSingu atveju Europa pamazu taps stebéjimo erdve, o
Europos pilieciy saugumas dél to nepadides.
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Pakeitimas 15

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
4 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas
4. Informacijoje apie asmenis pagal 4. Informacijoje apie asmenis pagal
3 straipsnio g punkte nurodytas kategorijas 3 straipsnio 1 dalies g ir g a punktuose
nurodoma ne daugiau kaip: nurodytas kategorijas nurodoma ne
daugiau kaip:
Pagrindimas

Tai biitinas pakeitimas pagal 3 straipsnio 1 dalies g a punktq (naujas).

Pakeitimas 16

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
4 straipsnio 5 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas
5. Bet kuriuo atveju nejtraukiami 5. Bet kuriuo atveju nejvedami duomenys,
duomenys, i§vardyti Europos Tarybos 1Svardyti Pamatinio sprendimo
Konvencijos dél asmeny apsaugos rySium 2008/977/TVR 6 straipsnyje.

su asmens duomeny automatizuotu
tvarkymu, pasiraSytos 1981 m.

sausio 28 d. Strasbiire (toliau — 1981 m.
Strasbiiro konvencija) 6 straipsnio
pirmajame sakinyje.

Pagrindimas
Butina atnaujinti informacijq apie duomeny apsaugos priemones, | kurias Sioje srityje reikia
atsizvelgti.
Pakeitimas 17

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
S straipsnio 1 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas

1. Duomenys pagal 3 straipsnyje nurodytas 1. Duomenys pagal 3 straipsnio 1 dalies a—
kategorijas jtraukiami | Muitinés g punktuose nurodytas kategorijas jvedami
informacing sistema tik turint tikslg stebéti ] Muitinés informacing sistema tik turint
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ir pranesti, atlikti diskretiska priezitirg,
specialius patikrinimus ir operatyving
analize.

Pakeitimas 18

Pranciuzijos Respublikos iniciatyva
5 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Pakeitimas 19

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
5 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodyty sitilomy priemoniy,
biitent - stebéti ir pranesti, atlikti
diskretiska priezilira, specialius
patikrinimus ir operatyving analizg,
taikymo tikslu asmens duomenys pagal bet
kurig 1§ 3 straipsnyje nurodyty kategorijy
gali biiti jtraukti | Muitinés informacing
sistema tik tuo atveju, jeigu, ypac remiantis
ankstesne neteiséta veikla, yra tikry
pozymiy, rodanciy, kad konkretus asmuo
1vykde, vykdo ar vykdys sunkius
nacionaliniy jstatymy pazeidimus.

tikslg stebéti ir pranesti, atlikti diskretiSka
priezilira, specialius patikrinimus ir
strateging ar operatyving analize.

Pakeitimas

1a. 3 straipsnio 1 dalies g a punkte
nurodytos kategorijos duomenys j
Muitinés informacing sistemgq jvedami tik
strateginés ar operatyvinés analizés
tikslais.

Pakeitimas

2. 1 dalyje nurodyty sitilomy priemoniy,
biitent — stebéti ir pranesti, atlikti
diskretiska priezilra, specialius
patikrinimus ir strateging ar operatyving
analize, taikymo tikslu asmens duomenys
pagal bet kurig 1§ 3 straipsnio 1 dalyje
(isskyrus e punktg) nurodyty kategorijy
gali biiti jvesti | Muitinés informacing
sistemg tik tuo atveju, jeigu, ypac remiantis
ankstesne neteiséta veikla, yra faktiniy
pozymiy arba svariy priezasciy, rodanciy,
kad konkretus asmuo jvykdeé, vykdo ar
vykdys sunkius nacionaliniy jstatymy
pazeidimus.

Pagrindimas

Zodis ,, tikras * gali biti klaidingai suprastas. Eurojusto sprendimo 14 straipsnio 4 dalies b)
punkte ir Europolo sprendimo 12 straipsnio 1 dalies b) punkte minimos ,, faktinés prielaidos “
arba ,,faktinés prielaidos arba svarios priezastys “, bet ne ,, tikri poZymiai *“.

RR\795876LT.doc
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Pakeitimas 20

Prancizijos Respublikos iniciatyva
6 straipsnio 1 dalies iv punktas

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas
iv) asmenys, kurie lydi konkrety asmenj, ISbraukta.
ar transporto priemonés keleiviai;
Pagrindimas

Asmens duomenis atskleidzianti informacija, jtrauktina pagal kategorijas, apibréztas
pasiillymo dél sprendimo 3 straipsnyje, turi biiti apribota biitinais duomenimis ir nekelti
pavojaus privaciam asmeny gyvenimui. Jtraukiami asmens duomenys gali biiti susije tik su
nustatyto pazeidimo aplinkybémis, bet ne su faktu, kad Zmogus buvo toje pacioje transporto

priemonéje kaip jtariamasis asmuo.

Pakeitimas 21

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
7 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

2. Kiekviena valstybé nar¢ siuncia kitoms
valstybéms naréms ir 23 straipsnyje
nurodytam komitetui sgrasa, kuriame
nurodytos kompetentingos jos valdzios
institucijos, kurios buvo paskirtos pagal Sio
straipsnio 1 dalj ir kurios turi teis¢
tiesiogiai naudotis Muitinés informacine
sistema, nurodydamos, kuriais
duomenimis ir kokiu tikslu kiekviena
valdZios institucija gali jais pasinaudoti.

Pakeitimas

2. Kiekviena valstybé naré siuncia kitoms
valstybéms naréms ir 23 straipsnyje
nurodytam komitetui sgrasa, kuriame
nurodytos kompetentingos jos valdzios
institucijos, kurios buvo paskirtos pagal Sio
straipsnio 1 dalj ir kurios turi teis¢
tiesiogiai naudotis Muitinés informacine
sistema. Valstybés narés ir 23 straipsnyje
nurodytas komitetas informuojami apie
kiekvieng Sio sqgraSo pakeitimg. Sqrase
nurodoma, kuriais duomenimis ir kokiu
tikslu kiekviena valdzios institucija gali
pasinaudoti. Kiekviena valstybé naré
uZtikrina sqraso ir bet kokiy jo pakeitimy
paskelbimg.

Pagrindimas

Paskelbus minétqgji valdzios institucijy sqrasq bity lengviau siekti didesnio skaidrumo ir taip
buty sukurta patogi veiksmingos kontrolés priemoné.

PE429.552v02-00
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Pakeitimas 22

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
7 straipsnio 3 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Nepaisydamos 1 ir 2 dalies nuostaty, ISbraukta.
valstybés narés gali bendru sutarimu leisti
tarptautinéms ar regioninéms
organizacijoms naudotis Muitinés
informacine sistema. Toks sutarimas turi
biti jformintas Tarybos sprendimu.
Priimdamos §j sprendimg, valstybés narés
atsizvelgia j bet kokius dviSalius
susitarimus ir bet kurig 25 straipsnyje
nurodytos jungtinés prieZiiiros institucijos
nuomoneg dél duomeny apsaugos
priemoniy tinkamumo.

Pagrindimas

L’acces général au systeme d’information des douanes ne peut pas étre autorisé a des
organisations internationales ou régionales qui ne sont nullement précisées, encore moins a
des Etats tiers. La suppression s 'impose également en raison de [’absence de toute garantie
en matiere de protection des données personnelles dans le présent paragraphe. 1l existe des
précédents en la matiere qui exige la plus grande prudence en matiere d’acces de tiers, Etats
ou organisations internationales, a des systemes de données de |’Union européenne. Les
négociations en cours concernant l'accord SWIFT doivent nous inciter a la plus grande
vigilance.

Pakeitimas 23

Prancuzijos Respublikos iniciatyva
8 straipsnio 1 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas

1. Valstybés narées, tik siekdamos 1. Valstybés nares, Europolas ir

1 straipsnio 2 dalyje nurodyto tikslo, gali Eurojustas, tik siekdami 1 straipsnio
naudotis i§ Muitinés informacings sistemos 2 dalyje nurodyto tikslo, gali naudotis 18
gautais duomenimis. Taciau jos gali Muitinés informacingés sistemos gautais
naudotis jais ir administraciniais ar kitais duomenimis.

tikslais i§ anksto leidus valstybei narei,
kuri jtrauké juos i sistemgq, ir laikydamosi
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jos nustatyty sqlygy. Sis kitas naudojimas
turi atitikti valstybés narés, kuri siekia jais
naudotis, jstatymus, teisés aktus ir
procediiras bei 1987 m. rugséjo 17 d.
Europos Tarybos ministry komiteto R (87)
rekomendacijos, reglamentuojancios
asmens duomeny naudojimgq policijos
veikloje (toliau — Rekomendacija R(87)),
5.5 principqg.

Pagrindimas

Duomenys turéty biiti naudojami tik tiksliai apibréztais ir aiskiai apribotais tikslais, kuriuos

reglamentuoja teisiné sistema.

Pakeitimas 24

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
8 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

2. Nedarant poveikio §io straipsnio / ir 4
daliy, 7 straipsnio 3 dalies ir 11 bei 12
straipsniy taikymui, Muitinés informacinés
sistemos duomenis gali naudoti tik
kiekvienos valstybés narés nacionalinés
valdZios institucijos, kurias paskiria
konkreti valstybé nar¢ ir kurios yra
kompetentingos pagal tos valstybés narés
Istatymus, kitus teisés aktus ir proceduras
veikti siekiant 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyto tikslo.

Pakeitimas

2. Nedarant poveikio Sio straipsnio / dalies
ir 11 bei 12 straipsniy taikymui, Muitinés
informacinés sistemos duomenis gali
naudoti tik kiekvienos valstybés narés
nacionalinés valdzios institucijos, kurias
paskiria konkreti valstybé naré ir kurios yra
kompetentingos pagal tos valstybés narés
istatymus, kitus teisés aktus ir procediras
veikti siekiant 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyto tikslo.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama suderinti tekstq su 7 straipsnio 3 dalies pakeitimu.

Pakeitimas 25

Pranciuzijos Respublikos iniciatyva
8 straipsnio 3 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

3. Kiekviena valstybé naré siuncia kitoms

PE429.552v02-00

Pakeitimas

3. Kiekviena valstyb¢ naré siuncia kitoms
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valstybéms naréms ir 23 straipsnyje valstybéms naréms ir 23 straipsnyje

nurodytam komitetui jos pagal Sio nurodytam komitetui jos pagal Sio
straipsnio 2 dalj paskirty kompetentingy straipsnio 2 dalj paskirty kompetentingy
institucijy sarasa. institucijy sarasa.

Valstybés narés ir 23 straipsnyje
nurodytas komitetas informuojami apie
kiekvieng Sio sqraso pakeitimg. Kiekviena
valstybé naré uZtikrina sqraSo ir bet kokiy
jo pakeitimy paskelbimg.

Pagrindimas

Paskelbus minétqjj valdzios institucijy sqrasq biity lengviau siekti didesnio skaidrumo ir taip
buity sukurta patogi veiksmingos kontrolés priemoné.

Pakeitimas 26

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
8 straipsnio 4 dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. Duomenys, gauti is Muitinés ISbraukta.
informacinés sistemos, gavus iSankstinj
valstybés narés, kuri juos jtrauké j
sistemgq, leidimgq ir laikantis jos nurodyty
sqlygy, gali biiti perduoti naudotis kitai,
paskirtai ne pagal 2 dalj nacionalinei
valdZios institucijai, valstybéms, kurios
néra narés, ir tarptautinéms arba
regioninéms organizacijoms, kurios
pageidauja jais pasinaudoti. Kiekviena
valstybé naré imasi specialiy priemoniy,
kad uZtikrinty Siy duomeny apsaugq juos
persiunciant ar pateikiant ne jos
teritorijoje esancioms tarnyboms. ISsami
informacija apie Sias priemones privalo
biiti perduota 25 straipsnyje nurodytai
Jjungtinei prieZiuros institucijai.

Pagrindimas

Sia nuostata numatyty apsaugos priemoniy toli grazu nepakanka asmens duomeny apsaugai
uztikrinti.
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Pakeitimas 27

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
11 straipsnis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

1. Atsizvelgiant | Sio sprendimo IX skyriy,
Europos policijos biuras (Europolas) turi
teise, savo igaliojimy ribose, gauti
duomenis, jvestus j Muitinés informacing
sistemg pagal 2, 3, 4, 5 ir 6 straipsnius,
tiesiogiai su jais susipaZinti ir jvesti
duomenis j minétq sistemq.

2. Jeigu Europolo atlikta paieSka
sistemoje atskleidZia, kad | Muitinés
informacing sistemgq yra jtrauktas
perspéjimas, Europolas informuoja
perspéjimg pareiSkusiq valstybe nare ... m.
d. Tarybos sprendime dél Europos
policijos biuro (Europolas) jsteigimo
(toliau — sprendimas dél Europolo)
nustatytais kanalais.

3. Atlikus paieSkq Muitinés informacinéje
sistemoje gauta informacija naudojama
gavus valstybés narés, jvedusios duomenis
| sistemgq, sutikimgq. Jei ta valstybé naré
leidZia naudoti Siq informacijg, jos
tvarkymg reglamentuoja sprendimas dél
Europolo. Europolas gali perduoti Sig
informacijq treciosioms Salimis ir
treciosioms institucijoms tik gaves
valstybés narés, jvedusios duomenis §
sistemgq, sutikimgq.

4. Laikydamasis sprendimo dél Europolo
Europolas gali prasyti atitinkamy
valstybiy nariy suteikti kitq informacijq.

5. Europolas turi nedarydamas poveikio 3
ir 4 daliy taikymui, neprijungti Muitinés
informacinés sistemos daliy, prie kuriy jis
turi prieigq, prie Europolo naudojamos ar
jame esancios duomeny rinkimo ir
tvarkymo kompiuterinés sistemos ir j tokig
sistemgq neperkelti tose dalyse esanciy

PE429.552v02-00 18/47

Pakeitimas

Atsizvelgiant j §io sprendimo IX skyriy,
Europos policijos biuras (Europolas) turi
teise, nevirsydamas savo jgaliojimy,
pateikes tinkamg pagrindimg prasyti
pateikti aiSkiai nurodytam savo personalo
nariui duomenis, jvestus | Muitinés
informacine sistemg pagal 2, 3,4, 5 ir

6 straipsnius.

Pagal 1 punktq pateikti duomenys
paSalinami arba nedelsiant, jei paaiskéja,
kad jie néra naudingi Europolo
vykdomam tyrimui, arba pagal

14 straipsnio nuostatas. Europolas
pranesa jam duomenis perdavusiai
kompetentingai valdZios institucijai apie
duomeny pasalinimg ir nurodo jy
pasalinimo prieZastis. Kompetentinga
institucija uZregistruoja $j pranesimg.
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duomeny, taip pat neparsisiysti ar kitaip
nekopijuoti jokios Muitinés informacinés
sistemos dalies;

Prieigg prie duomeny, jtraukty | Muitinés
informacing sistemq, Europolas gali
suteikti tik specialiai jgaliotiems Europolo
darbuotojams;

Europolas turi leisti sprendimo dél
Europolo 34 straipsniu jsteigtai jungtinei
prieZiuros institucijai kontroliuoti
Europolo veiklg naudojantis teise gauti j
Muitinés informacing sistemgq jvestus
duomenis ir susipaZinti su tokiais
duomenimis.

Pagrindimas

Europol ne peut avoir un acces direct aux données du systeme d’information des douanes,
Europol ne peut que demander que lui soient communiquées des données, cette demande doit
étre justifiée. Un tel acces direct et un droit de gestion des données ne sont ni proportionnés
ni nécessaires aux enquétes concernées, aucune mission concrete et exacte n’étant définie et
aucune justification a un tel élargissement du SID a Europol n’étant fournie. Un tel
élargissement d'acces a Europol constitue un détournement de la finalité du SID et présente
un risque inacceptable d'interconnexion des systemes d'information.Par ailleurs, il est
inacceptable de profiter de cette proposition pour élargir les compétences d'Europol a
accéder a d'autres informations que celles contenues dans le SID.

Pakeitimas 28

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
11 straipsnio S a dalis (nauja)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas

5a. Né viena Sio straipsnio nuostata néra
aiSkinama kaip turinti jtakos Europolo
sprendimo nuostatoms dél duomeny
apsaugos ir atsakomybés uz Europolo
darbuotojy vykdomgq neteisétq ar
neteisingq tokiy duomeny tvarkymg, ar
pagal tq sprendimgq jsteigtos Jungtinés
prieiuiros institucijos jgaliojimams.
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Pakeitimas 29

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
12 straipsnio 1 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

1. Atsizvelgiant j IX skyriy, Eurojusto

turi teisg, atsizvelgdami i savo jgaliojimus,
gauti duomenis, jvestus ] Muitinés
informacing sistema pagal 2, 3, 4, 5ir 6
straipsnius, it su jais susipazinti.

Pakeitimas 30

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
12 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

2. Jeigu Eurojusto nacionalinio nario
atlikta paieSka sistemoje atskleidZia, kad j
Muitinés informacing sistemgq yra
jtrauktas perspéjimas, jis informuoja
perspéjimgq pareiskusig valstybe narg.
Atlikus paieSkq gauta informacija
trecCiosioms valstybéms ar trecCiosioms
institucijoms gali biti perduodama tik
gavus perspéjimgq pareiskusios valstybés
narés sutikimg.

Pakeitimas

1. Eurojusto nacionaliniai nariai, jy
pavaduotojai, padéjéjai ir specialius
jgaliojimus turintys darbuotojai turi teise,
atsizvelgdami | savo jgaliojimus ir
siekdami vykdyti uZduotis, gauti duomenis,
jvestus ] Muitinés informacing sistemag
pagal 1, 3,4, 5, 6, 15, 16, 17, 18 ir

19 straipsnius ir gali atlikti Siy duomeny
paieskq.

Pakeitimas

2. Jeigu Eurojusto nacionaliniam nariui,
jgaliojimus turinciam darbuotojui
atliekant paieSkq sistemoje paaiskéja, kad
Eurojusto tvarkoma informacija ir jrasas
Muitinés informacinéje sistemoje
sutampa, jie apie tai informuoja jrasq
padariusig valstybe nare.

Pagrindimas

Sia nuostata numatyty apsaugos priemoniy toli grazu nepakanka asmens duomeny apsaugai

uztikrinti.
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Pakeitimas 31

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
12 straipsnio 3 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

3. Né viena §io straipsnio nuostata negali
biti aiSkinama kaip turinti jtakos 200¢ m.
vasario 28 d. Tarybos sprendimo
2002/187/TVR, jkuriancio Eurojustg
siekiant sustiprinti kovg su sunkiais
nusikaltimais, nuostatoms dél duomeny
apsaugos ir atsakomybes uz Eurojusto
nacionaliniy nariy ar jy padéjéjy vykdoma
neteiséta ar neteisinga tokiy duomeny
tvarkyma, ar pagal tg spendimg jkurto
jungtinio prieziiiros organo jgaliojimams.

Pakeitimas 32

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
12 straipsnio 4 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

4. Jokia Muitinés informacinés sistemos
dalis, prie kurios turi prieigg nacionaliniai
prijungta prie Eurojusto naudojamos ar
jame esancios duomeny rinkimui ir
tvarkymui skirtos kompiuterinés sistemos,
o jokie pirmojoje esantys duomenys negali
biiti pervedami | pastaraja, taip pat jokia
Muitinés informacings sistemos dalis
negali biiti parsisiunc¢iama.

RR\795876LT.doc

Pakeitimas

3. Né viena S§io straipsnio nuostata negali
biiti aiSkinama kaip turinti jtakos 2008 m.
gruodZio 16 d. Tarybos sprendimo
2009/426/TVR, dél Eurojusto stiprinimo’
nuostatoms dél duomeny apsaugos ir
atsakomybés uz Eurojusto nacionaliniy
nariy, jy pavaduotojy, padéjéjy ar
specialius jgaliojimus turinciy darbuotojy
vykdoma neteisétg ar neteisingg tokiy
duomeny tvarkyma, ar pagal tg spendimag
ikurto jungtinio prieZiliros organo
jgaliojimams.

TOL L 138, 2009 6 4, p. 14.

Pakeitimas

4. Jokia Muitinés informacinés sistemos
dalis, prie kurios turi prieiga Eurojusto
nacionaliniai nariai, jy pavaduotojai,
turintys darbuotojai, negali biti prijungta
prie Eurojusto naudojamos ar jame
esan¢ios duomeny rinkimui ir tvarkymui
skirtos kompiuterinés sistemos, o jokie
pirmojoje esantys duomenys negali biiti
pervedami | pastargja, taip pat jokia
Muitinés informacingés sistemos dalis
negali biti parsisiunc¢iama.

PE429.552v02-00

LT



LT

Pakeitimas 33

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
12 straipsnio 5 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

5. Prieiga prie duomeny, jvesty i Muitinés
informacing sistema, suteikiama tik
Eurojusto nacionaliniams nariams ir jy
padéjéjams, o Eurojusto darbuotojams §i
teisé nesuteikiama.

Pakeitimas 34

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
13 straipsnio 1 dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

1. Tik informacijg teikianti valstybé naré
arba Europolas turi teis¢ keisti, papildyti,
taisyti ar pasalinti duomenis, kuriuos
jtrauké | Muitinés informacing sistema.

Pakeitimas 35

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
13 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

2. Jeigu informacijg teikianti valstybé naré
arba Europolas pastebi ar atkreipia
démesj, kad jy jvesti duomenys yra i§
esmés neteisingi arba buvo jvesti ar
saugomi priestaraujant §10 sprendimo
nuostatoms, jie atitinkamai pakeicia,
papildo, iStaiso ar pasalina duomenis ir
atitinkamai informuoja apie tai kitas
valstybes nares ir Europolg.

PE429.552v02-00

Pakeitimas

5. Prieiga prie duomeny, jvesty | Muitinés
informacing sistemg, suteikiama tik
Eurojusto nacionaliniams nariams, jy
pavaduotojams, padéjéjams ir specialius
jgaliojimus turintiems darbuotojams, o
kitiems Eurojusto darbuotojams §i teisé
nesuteikiama.

Pakeitimas

1. Tik informacijg teikianti valstybé naré
turi teis¢ keisti, papildyti, taisyti ar
pasalinti duomenis, kuriuos ji jvedé |
Muitinés informacing sistema.

Pakeitimas

2. Jeigu informacijg teikianti valstybé naré
pastebi arba jeigu jai praneSama, kad jos
jvesti duomenys yra i§ esmés neteisingi
arba buvo jvesti ar saugomi pazeidziant §io
sprendimo nuostatas, ji atitinkamai
pakeicia, papildo, iStaiso ar pasalina
duomentis ir atitinkamai informuoja apie tai
kitas valstybes nares ir Eurojustq.
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Pakeitimas 36

Prancizijos Respublikos iniciatyva
13 straipsnio 3 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

3. Jeigu viena i valstybiy nariy arba
Europolas turi jrodymuy, 1§ kuriy galima
spresti, kad kurie nors duomenys yra i$
esmeés neteisingi arba buvo jvesti |
informacing sistema ar joje saugomi
prieStaraujant $io sprendimo nuostatoms, ji
kuo grei€iau atitinkamai informuoja
informacijg teikianciq valstybe nare arba
Europolg. Pastarieji patikrina atitinkamus
duomenis ir, jei biitina, nedelsdami juos
pataiso arba panaikina. Informacija
teikianti valstybé naré arba Europolas
informuoja kitas valstybes nares ir
Europolg apie bet kokj atlikta pataisymg ar
pasalinima.

Pakeitimas 37

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
13 straipsnio 4 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

4. Jeigu, jtraukdami duomenis ] Muitinés
informacing sistema, valstybé nar¢ arba
Europolas pastebi, kad jy praneSimas
prieStarauja ankstesniam praneSimui turiniu
ar sitiloma priemone, jie nedelsdami
informuoja valstybe nar¢ arba Europolg,
kurie parengé ankstesnj pranesimg.
Tuomet abi valstybés narés arba valstybé
naré ir Europolas stengiasi 1Sspresti §]
klausima. Nesutarimy atvejais galioja
pirmasis informacijos jvedimas, ta¢iau
naujos informacijos dalys, kurios jai
nepriestarauja, j sistema jtraukiamos.

RR\795876LT.doc

Pakeitimas

3. Jeigu viena i$ valstybiy nariy, Europolas
arba Eurojustas turi jrodymy, 18 kuriy
galima spresti, kad kurie nors duomenys
yra 1§ esmes neteisingi arba buvo jvesti |
informacing sistema ar joje saugomi
pazeidziant $io sprendimo nuostatas, jie
kuo greiciau apie tai pranesa informacija
teikianciai valstybei narei. Pastaroji
patikrina atitinkamus duomenis ir, jei
bitina, nedelsdama juos pataiso arba
panaikina. Informacijg teikianti valstybé
nar¢ informuoja kitas valstybes nares ir
Eurojustq apie bet kokj atlikta duomeny
pataisyma ar pasalinima.

Pakeitimas

4. Jeigu, jvesdama duomenis | Muitinés
informacing sistema, valstybé naré pastebi,
kad jos praneSimas prieStarauja
ankstesniam praneSimui turiniu ar sitiloma
priemone, ji nedelsdama informuoja
valstybe nare, kuri parengé ankstesnj
pranesimg. Tuomet abi valstybés narés
stengiasi iSspresti § klausimg. Nesutarimy
atvejais galioja pirmoji pateikta
informacija, taciau naujos informacijos
dalys, kurios jai neprieStarauja, jvedamos |
sistema.
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Pakeitimas 38

Prancizijos Respublikos iniciatyva
13 straipsnio 5 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

5. Atsizvelgiant i §io sprendimo nuostatas,
tais atvejais, kai valstybés narés teismas ar
kita tos valstybés narés kompetentinga
institucija priima galutinj sprendimg del
Muitinés informacinés sistemos duomeny
pakeitimo, papildymo, iStaisymo ar
pasalinimo, valstybés narés ir Europolas
imasi bendry priemoniy, kad §is
sprendimas biity jgyvendintas. Tais
atvejais, kai teismy ar kity kompetentingy
institucijy sprendimai, jskaitant

22 straipsnio 4 dalyje nurodytus
sprendimus, susijusius su iStaisymu ar
pasalinimu, prieStarauja vieni kitiems,
valstybé nar¢ arba Europolas, kurie
jtrauké atitinkamus duomenis, pasalina
juos 18 sistemos.

Pakeitimas 39

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
14 straipsnio 1 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

1. I Muitinés informacing sistemg jtraukti
duomenys saugomi tik laikotarpj, biiting
tikslui, kuriam jie buvo jtraukti, pasiekti.
Informacijg teikianti valstybé nar¢ arba
Europolas, jei duomenis yra jtraukusi $i
agentiira, bent karta per metus perziiiri, ar
bitina juos iSsaugoti.

PE429.552v02-00

Pakeitimas

5. Atsizvelgiant i Sio sprendimo nuostatas,
tais atvejais, kai valstybés narés teismas ar
kita tos valstybés narés kompetentinga
institucija priima galutinj sprendimag deél
Muitinés informacinés sistemos duomeny
pakeitimo, papildymo, iStaisymo ar
pasalinimo, valstybés narés bendrai imasi
priemoniy, kad Sis sprendimas biity
igyvendintas. Tais atvejais, kai teismy ar
kity kompetentingy institucijy sprendimai,
iskaitant 22 straipsnio 4 dalyje nurodytus
sprendimus, susijusius su iStaisymu ar
pasSalinimu, prieStarauja vieni kitiems,
valstybé naré, kuri jvedé atitinkamus
duomentis, pasalina juos i$ sistemos.

Pakeitimas

1. I Muitinés informacing sistema jvesti
duomenys saugomi tik laikotarpj, biiting
tikslui, kuriam jie buvo jvesti, pasiekti.
Informacijg teikianti valstybé naré¢ bent
karta per metus perZiiiri, ar biitina juos
i§saugoti.
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Pakeitimas 40

Prancizijos Respublikos iniciatyva
14 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

2. Informacijg teikianti valstybé nar¢ arba
Europolas, jei duomenis yra jtraukusi §i
agentiira, perzitros laikotarpiu gali
nuspresti 1$saugoti duomenis iki kitos
perziliros, jei biitina juos i§saugoti
tikslams, dél kuriy jie buvo jtraukti.
Nedarant poveikio 22 straipsnio taikymui,
jei néra sprendimo i§saugoti duomenis, jie
automatiSkai perkeliami j ta Muitinés
informacinés sistemos dalj, naudojimasis
kuria yra apribotas pagal $io straipsnio 4
dalj.

Pakeitimas 41

Pranciuzijos Respublikos iniciatyva
14 straipsnio 3 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

3. Muitings informaciné sistema, jspédama
pries vieng meénesj], automatiskai pranesa
informacija teikianciai valstybei narei arba
Europolui, jei duomenis yra jtraukusi Si
agentiira, apie numatyta duomeny
perkélimg 1§ Muitinés informacinés
sistemos pagal 2 dalj.

Pakeitimas 42

Prancizijos Respublikos iniciatyva
14 straipsnio 4 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

4. Pagal 2 dalj perkelti duomenys toliau
saugomi Muitinés informacinéje sistemoje
vienerius metus bet, nedarant poveikio

22 straipsnio taikymui, jais gali naudotis

RR\795876LT.doc

Pakeitimas

2. Informacijg teikianti valstybé naré
perzitros laikotarpiu gali nuspresti
i$saugoti duomenis iki kitos perziiiros, jei
biitina juos iSsaugoti tikslams, dél kuriy jie
buvo jvesti. Nedarant poveikio

22 straipsnio taikymui, jei néra sprendimo
iSsaugoti duomenis, jie automatiskai
perkeliami j tg Muitinés informacinés
sistemos dalj, naudojimasis kuria yra
apribotas pagal §io straipsnio 4 dalj.

Pakeitimas

3. Muitinés informaciné sistema, jspédama
pries vieng meénesj, automatiSkai pranesa
informacijg teikianciai valstybei narei apie
numatytg duomeny perkélimg 1§ Muitinés
informacinés sistemos pagal 2 dalj.

Pakeitimas

4. Pagal 2 dalj perkelti duomenys toliau
saugomi Muitinés informacinéje sistemoje
vienerius metus, bet, nedarant poveikio

22 straipsnio taikymui, jais gali naudotis

PE429.552v02-00
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tik 23 straipsnyje nurodyto komiteto
atstovas arba 24 straipsnio 1 dalyje ir 25
straipsnio 1 dalyje nurodytos priezitiros
institucijos. Tuo laikotarpiu jie gali
naudotis duomenimis tik turédami tiksla
patikrinti jy teisinguma ir teisétuma; po to
duomenys turi biti pasalinti.

Pakeitimas 43

Prancizijos Respublikos iniciatyva
15 straipsnio 1 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

1. Muitinés informacinés sistemos
specialiojoje duomeny bazéje (toliau —
muitinés byly identifikavimo duomeny
baz¢) be 3 straipsnyje nurodyty duomeny
laikomi duomenys, pateikiami pagal §j
skyriy. Nedarant poveikio §io skyriaus ir
VII bei VIII skyriy nuostaty taikymui,
visos §io sprendimo nuostatos taip pat
taikomos muitines byly identifikavimo
duomeny bazei.

Pakeitimas 44

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
15 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

2. Muitinés byly identifikavimo duomeny
bazes tikslas yra jgalinti atsakingas uz
muitinés tyrimy vykdyma nacionalines
institucijas, paskirtas vadovaujantis

7 straipsniu, pradedant tirti ar tiriant vieno
ar daugiau asmeny ar verslo subjekty
veikla, nustatyti kity valstybiy nariy
kompetentingas institucijas, kurios atlieka
ar atliko tyrimus ty asmeny ar verslo
subjekty atzvilgiu, ir turint informacija, ar
egzistuoja tyrimy bylos, pasiekti tiksla,

PE429.552v02-00

tik 23 straipsnyje nurodyto komiteto
atstovas arba 22 a ir 25 a straipsniuose
nurodytos prieZiliros institucijos. Tuo
laikotarpiu jie gali naudotis duomenimis tik
turédami tikslg patikrinti jy teisinguma ir
teisétuma; po to duomenys pasalinami.

Pakeitimas

1. Muitinés informacings sistemos
specialiojoje duomeny bazéje (toliau —
muitinés byly identifikavimo duomeny
baz¢) be 3 straipsnyje nurodyty duomeny
laikomi duomenys, pateikiami pagal §j
skyriy. Nedarant poveikio §io skyriaus ir
VII bei VIII skyriy nuostaty taikymui,
visos §io sprendimo nuostatos taip pat
taikomos muitines byly identifikavimo
duomeny bazei. 21 straipsnio 3 dalyje
numatyta iSimtis netaikoma.

Pakeitimas

2. Muitinés byly identifikavimo duomeny
bazes tikslas yra jgalinti atsakingas uz
muitinés tyrimy vykdyma nacionalines
institucijas, paskirtas vadovaujantis

7 straipsniu, pradedant tirti ar tiriant vieno
ar daugiau asmeny ar verslo subjekty
veikla, taip pat Europolg ir Eurojustg,
nustatyti kity valstybiy nariy
kompetentingas institucijas, kurios atlicka
ar atliko tyrimus ty asmeny ar verslo
subjekty atzvilgiu, ir turint informacija, ar
egzistuoja tyrimy bylos, pasiekti tiksla,
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nurodyta 1 straipsnio 2 dalyje.

Pakeitimas 45

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
15 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

3. Siekiant muitinés byly identifikavimo
duomeny bazes tiksly, kiekviena valstybé
nare siuncia kitoms valstybéms naréms ir
23 straipsnyje nurodytam komitetui
esminiy jos nacionalinés teisés pazeidimy
sarasg.

I sgra8g jtraukiami tik tie pazeidimai, uz
kuriy ivykdyma baudziama:

Pakeitimas 46

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
15 straipsnio 3 dalies b punktas

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

b) ne mazesne nei 15 000 EUR bauda.

nurodytg 1 straipsnio 2 dalyje.

Pakeitimas

3. Siekiant muitinés byly identifikavimo
duomeny bazés tiksly, kiekviena valstybé
naré siuncia kitoms valstybéms naréms,
Europolui, Eurojustui ir 23 straipsnyje
nurodytam komitetui esminiy jos
nacionalinés teisé€s pazeidimy sarasa.

I sarasg jtraukiami tik tie pazeidimai, uz
kuriy jvykdyma baudziama:

Pakeitimas

b) ne mazesne nei 25 000 EUR bauda.

Pagrindimas

Sioje dalyje apibrézty tipy pazeidimai apima daug nedideliy nusizengimy, taigi leidziama
jtraukti daug asmeninio pobiidzio duomeny, nors jie néra nei Siems tyrimams biitini, nei

atitinka jy masto.

Pakeitimas 47

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
16 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

1. Siekdamos 15 straipsnio 2 dalyje
nurodyty tiksly, kompetentingos
institucijos jveda duomenis i3 tyrimy byly
] muitinés byly identifikavimo duomeny

RR\795876LT.doc

Pakeitimas

1. Duomenys i3 tyrimy byly | muitinés
byly identifikavimo duomeny baz¢ bus
jvedami tik 15 straipsnio 2 dalyje
nurodytais tikslais. Duomenys apima tik

PE429.552v02-00
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baze. Duomenys apima tik Sias kategorijas:

Pakeitimas 48

Pranciizijos Respublikos iniciatyva

16 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

ii1) buvo administracinés ar baudZiamosios
sankcijos uz tokj pazeidimg objektu;

Pakeitimas 49

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
17 straipsnis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Valstybé naré neprivalo jvesti informacijos
pagal 16 straipsnj jokiu konkreciu atveju
jet ir tol, kol tai paZeisty atitinkamos
valstybés narés vieSgja tvarka ar kitus
esminius interesus, visy pirma susijusius
su duomeny apsauga.

Pakeitimas 50

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
18 straipsnio 2 dalies b punktas

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

b) verslo subjekty atveju: verslo subjekto
pavadinima ir (arba) jmonés pavadinima,
kurj ji naudoja vykdydama savo veikla, ir
(arba) PVM mokétojo koda, ir (arba)
akcizy mokeétojo numerj, ir (arba) adresgq.

PE429.552v02-00

Sias kategorijas::

Pakeitimas

ii1) buvo administracinés ar teisminés
sankcijos uz tokj pazeidimg objektu;

Pakeitimas

Valstybé naré neprivalo jvesti informacijos
pagal 16 straipsnj jokiu konkreciu atveju
jet ir tol, kol tai paZeisty atitinkamos
valstybés narés vieSaja tvarka ar kitus
esminius interesus, ypac jei tai kelty
tiesioging ir rimtg grésme tos valstybés
narés, kitos valstybés narés ar treciosios
Salies visuomenés saugumui; jei tai kelia
grésme kitiems lygiavertés svarbos
esminiams interesams; jei Sie jrasai galéty
rimtai paZeisti asmeny teises ar trukdyty
vykdomam tyrimui.

Pakeitimas

b) verslo subjekty atveju: verslo subjekto
pavadinimg ir (arba) jmon¢s pavadinima,
kurj ji naudoja vykdydama savo veikla, ir
(arba) adresg, ir (arba) PVM mokétojo
koda, ir (arba) akcizy mokétojo numers.
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Pakeitimas 51

Prancuzijos Respublikos iniciatyva
19 straipsnio 1 dalies b punktas

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

b) duomenys, susije su tyrimy bylomis,
kuriais remiantis nustatytas pazeidimo
faktas, taciau apkaltinamasis nuosprendis
dar nebuvo paskelbtas arba nepaskirta
bauda, saugomi ne ilgiau nei SeSerius
metus;

Pakeitimas

b) duomenys, susije su tyrimy bylomis,
kuriais remiantis nustatytas pazeidimo
faktas, taciau apkaltinamasis nuosprendis
dar nebuvo paskelbtas arba nepaskirta
bauda, saugomi ne ilgiau nei trejus metus;

Pagrindimas

Saugojimo terminai yra nepaprastai ilgi ir neatitinka siiilomy priemoniy, susijusiy su asmeny

ir duomeny apsaugos uztikrinimu.

Pakeitimas 52

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
20 straipsnis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré, is§ Muitinés
informacinés sistemos ketinanti gauti
arba jtraukti j jg asmens duomenis, ne
véliau kaip ..., priima nacionalinius teisés
aktus, pakankamus, kad buty pasiektas
bent jau toks asmens duomeny apsaugos
lygis, kuris atitikty 1981 m. Strasbiiro
konvencijos principus.

2. Valstybé naré gali gauti asmens
duomenis is Muitinés informacinés
sistemos arba jtraukti juos j jg, tik jei 1
dalyje numatyta Siy duomeny apsaugos
tvarka jsigalioja tos valstybés narés
teritorijoje. Pagal 24 straipsnj valstybé
naré taip pat turi buti anksciau paskyrusi
nacionaling prieZiiiros institucijg ar
institucijas.

3. Siekiant uZtikrinti tinkamgq Sio
sprendimo duomeny apsaugos nuostaty

RR\795876LT.doc 29/47

Pakeitimas

Pamatinis sprendimas 2008/977/TVR
taikomas duomeny, kuriais keiciamasi
pagal §j sprendimgq, apsaugai, iSskyrus
atvejus, kai Siame sprendime numatyta
kitaip.
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taikymgq, Muitinés informaciné sistema
kiekvienoje valstybéje naréje laikoma
nacionaline duomeny rinkmena, kuriai
taikomos 1 dalyje nurodytos nuostatos ir
bet kurios kitos grietesnés Sio sprendimo
nuostatos.

Pakeitimas 53

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
21 straipsnio 1 dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

1. Atsizvelgdama j 8 straipsnio 1 dalj,
kiekviena valstybé naré uztikrina, kad
pagal jos jstatymus, kitus teisés aktus ir
procediiras Muitinés informacinés
sistemos asmens duomenis naudoti kitais
tikslais, nei 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti
tikslai, yra neteiséta.

Pakeitimas 54

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
21 straipsnio 3 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

3. Atsizvelgiant | 8 straipsnio 1 dalj, kity
valstybiy nariy jtraukti asmens duomenys
negali biiti nukopijuoti 1§ Muitinés
informacinés sistemos ] kitas nacionalines
duomeny rinkmenas, i§skyrus rizikos
valdymo sistemose laikomas kopijas,
naudojamas orientuoti muitinius tikrinimus
nacionaliniu lygiu, ar kopijas laikomas
operatyvinés analizés sistemoje,
naudojamas koordinuoti veiksmus.

PE429.552v02-00

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

3. Atsizvelgiant | 8 straipsnio 1 dalj, kity
valstybiy nariy jvesti asmens duomenys
nekopijuojami 1§ Muitinés informacinés
sistemos ] kitas nacionalines duomeny
rinkmenas, i§skyrus rizikos valdymo
sistemose laikomas kopijas, naudojamas
orientuoti muitinius tikrinimus nacionaliniu
lygiu, ar kopijas laikomas operatyvinés
analizés sistemoje, naudojamas koordinuoti
veiksmus. Tokios kopijos daromos, kiek/
biitina specialiy byly ar tyrimy atvejais.
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Pakeitimas 55

Prancizijos Respublikos iniciatyva
21 straipsnio 4 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

4. Abiem iSimtiniais 3 dalyje nurodytais
atvejais, tik kiekvienos valstybés narés
nacionaliniy institucijy paskirti analitikai
turi teis¢ tvarkyti 1§ Muitinés informacinés
sistemos gautus asmens duomenis rizikos
valdymo sistemoje, naudojamoje orientuoti
nacionaliniy institucijy atlickamus
muitinius tikrinimus arba operatyvinés
analizés sistemoje, naudojamoje
koordinuoti veiksmus.

Pakeitimas 56

Prancizijos Respublikos iniciatyva
21 straipsnio 7 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

7. IS Muitinés informacinés sistemos gauty
asmens duomeny kopija saugoma ne ilgiau
negu bitina, kad biity pasiektas tikslas, dél
kurio $i kopija buvo padaryta. Duomeny
kopija pasidariusi Muitinés informacinés
sistemos partneré bent karta per metus 18
naujo apsvarsto biitinybe saugoti duomeny
kopija. Saugojimo laikotarpis negali biiti
ilgesnis nei deSimt mety. Asmens
duomenys, kurie néra biitini tolesnei
analizei, nedelsiant sunaikinami arba is jy
pasalinami asmenj identifikuojantys
pozymiai.

RR\795876LT.doc

Pakeitimas

4. Abiem iSimtiniais 3 dalyje nurodytais
atvejais tik kiekvienos valstybés nares
nacionaliniy institucijy jgalioti analitikai
turi teis¢ tvarkyti 1§ Muitinés informacinés
sistemos gautus asmens duomenis rizikos
valdymo sistemoje, naudojamoje orientuoti
nacionaliniy institucijy atliekamus
muitinius tikrinimus arba operatyvinés
analizés sistemoje, naudojamoje
koordinuoti veiksmus.

Pakeitimas

7. IS Muitinés informacinés sistemos gauty
asmens duomeny kopija saugoma ne ilgiau
negu bitina, kad bty pasiektas tikslas, dél
kurio $i kopija buvo padaryta. Duomeny
kopija pasidariusi Muitinés informacinei
sistemai priklausanti valstybé naré bent
karta per metus i§ naujo apsvarsto biitinybe
saugoti duomeny kopija. Saugojimo
laikotarpis negali biiti ilgesnis nei deSimt
mety. Asmens duomenys, kurie néra biitini
tolesnei operatyvinei analizei, nedelsiant
iStrinami arba 18 jy pasalinami asmenj
identifikuojantys poZymiai.
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Pakeitimas 57

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
22 straipsnio 1 dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

1. Asmeny teisés, susijusios su asmens
duomenimis Muitinés informacinéje
sistemoje, ypac teisé susipazinti su jais,
jgyvendinamos remiantis valstybés narés,
kurioje Sios teisés taikomos, jstatymais,
kitais teisés aktais ir procediromis.

Jei tai nustatyta atitinkamos valstybés
narés jstatymuose, kituose teisés aktuose
ir procediirose, 23 straipsnyje numatyta
nacionaliné prieZiiiros institucija
nusprendZia, ar informacija turi biti
perduota ir pagal kokias procediiras.

Nepateikusi atitinkamy duomeny valstybé
naré gali perduoti duomenis, tik jeigu ji
yra pirmiau suteikusi galimybe¢
informacijq teikianciai valstybei narei
pateikti savo poZiiirj.

Pakeitimas 58

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
22 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

2. Valstybé naré, kuriai pateiktas
prasymas susipazinti su asmens

PE429.552v02-00
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Pakeitimas

Asmeny teisémis, susijusiomis su asmens
duomenimis Muitinés informacinéje
sistemoje, ypac teise susipazinti su jais,
Jjuos taisyti, trinti ar uzblokuoti,
naudojamasi remiantis Pamatinj
sprendimg 2008/977/TVR
jgyvendinancios valstybés narés, kurioje
Sios teisés taikomos, jstatymais, kitais
teis¢s aktais ir procediromis. Atsisakoma
suteikti prieigq, jei tai biitina ir
proporcinga siekiant iSvengti kenkti
nacionaliniu lygmeniu vykdomiems
tyrimams arba slapto sekimo, stebéjimo ir
informavimo laikotarpiu. Vertinant
galimybe taikyti iSimtj, atsivelgiama j
atitinkamo asmens teisétus interesus.

Pakeitimas

ISbraukta.
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duomenimis, atsisako suteikti teise su jais
susipazinti, jeigu tai gali pakenkti 5
straipsnio 1 dalyje numatytame pranesime
nurodytos teisinés priemonés taikymui,
arba norédama apsaugoti kity asmeny
teises ir laisves. Galimybé susipaZinti su
duomenimis bet kuriuo atveju
nesuteikiama tuo metu, kai atlickama
diskretiska prieZiiira ar stebéjimas ir
rengiamas praneSimas, taip pat taip pat
tol, kol atliekama duomeny operatyviné
analizé arba vykdomas administracinis ar
baudZiamasis tyrimas.

Pakeitimas 59

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
22 straipsnio 3 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

3. Pagal atitinkamos valstybés narés
jstatymus, kitus teisés aktus ir procediiras
kiekvienoje valstybéje naréje gali biiti
pataisyti ar paSalinti su asmeniu susije
asmens duomenys, jeigu Sie duomenys yra
faktiskai neteisingi arba buvo jtraukti ar
yra saugojami Muitinés informacinéje
sistemoje prieStaraujant Sio sprendimo 1
straipsnio 2 dalyje nustatytam tikslui ar
1981 m. Strasbiiro konvencijos 5
straipsnio nuostatoms.

Pakeitimas 60

Pranciizijos Respublikos iniciatyva

Pakeitimas

ISbraukta.

22 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos ¢ a punktas (naujas)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas
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Pakeitimas

ca) uzblokuoti asmens duomenys;
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Pakeitimas 61

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
22 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Suinteresuotos valstybés narés tarpusavyje
Jsipareigoja jgyvendinti galutinius teismo
ar kitos kompetentingos institucijos
sprendimus, priimtus pagal a-c punkty
nuostatas.

Pakeitimas 62

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
22 straipsnio 5 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

5. Siame straipsnyje ir 13 straipsnio 5
dalyje nuorodos i ,,galutinj sprendimg“

nereiskia jokio kurios nors valstybés narés

sipareigojimo apskysti teismo ar kitos
kompetentingos institucijos priimtg
sprendimg.

Pakeitimas 63

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
22 a straipsnis (naujas)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

PE429.552v02-00

Pakeitimas

Suinteresuotos valstybés narés tarpusavyje
Jsipareigoja jgyvendinti galutinius teismo
ar kitos kompetentingos institucijos
sprendimus, priimtus pagal a—c punkty
nuostatas, nedarant poveikio 29 straipsnio
taikymui.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas
22a straipsnis

Kiekviena valstybé naré paskiria uz,
asmens duomeny apsaugq atsakingg
nacionaling prieZiiiros institucijq ar
institucijas, kurios atlikty nepriklausomgq j
Muitinés informacine sistemq jvesty
duomeny prieZiiirg pagal Pamatinj
sprendimg 2008/977/TVR.
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Pakeitimas 64

Prancuzijos Respublikos iniciatyva
23 straipsnio 3 dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

3. Remdamasis Europos Sajungos sutarties
VI antrastine dalimi, Komitetas kasmet
atsiskaito Tarybai uz Muitinés
informacinés sistemos veiksminguma ir
efektyvuma, prireikus pateikdamas
rekomendacijas.

Pakeitimas 65

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
24 straipsnis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré paskiria uz
asmens duomeny apsaugq atsakingg
nacionaling prieZiiiros institucijq ar
institucijas, kurios atlikty nepriklausomgq j
Muitinés informacine sistemgq jtraukty
duomeny prieZiirg.

Remdamosi savo atitinkamais
nacionaliniais jstatymais, prieZiiiros
institucijos atlieka nepriklausomgq
prieZiiirq ir patikrinimus, kad uZtikrinty,
jog Muitinés informacinéje sistemoje
saugomy duomeny tvarkymas ir
naudojimas nepaZeidZia suinteresuoto
asmens teisiy. Tuo tikslu prieZiiiros
institucijos turi teise naudotis Muitinés
informacine sistema.

2. Kiekvienas asmuo gali paprasyti bet
kurios nacionalinés prieZiuros institucijos
patikrinti su juo susijusius asmens
duomenis, esancius Muitinés
informacinéje sistemoje, ir tai, kaip Sie
duomenys yra naudojami ar buvo
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Pakeitimas

3. Remdamasis Europos Sgjungos sutarties
VI antrastine dalimi, Komitetas kasmet
atsiskaito Tarybai uz Muitinés
informacinés sistemos veiksminguma ir
efektyvuma, prireikus pateikdamas
rekomendacijas. Si ataskaita siunciama
Europos Parlamentui susipaZinti.

Pakeitimas

ISbraukta.

PE429.552v02-00
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panaudoti. Siq teise reglamentuoja
valstybés narés, kurioje pateiktas
prasymas, jstatymai, kiti teisés aktai ir
procediiros. Jeigu duomenis jtrauké kita
valstybé naré, patikrinimas atliekamas
glaudZiai bendradarbiaujant su tos
valstybés narés nacionaline prieZiiros
institucija.

Pakeitimas 66

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
25 straipsnis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

1. Jkuriama jungtiné prieZiiuros
institucija. Jg sudaro po du visy valstybiy
nariy atstovus pakviestus is kiekvienos ty
valstybiy nariy nepriklausomos
nacionalinés prieZiiiros institucijos ar
institucijy.

2. Jungtiné prieZiuros institucija vykdo
savo funkcijas, vadovaudamasi Sio
sprendimo ir 1981 m. Strasbiiro
konvencijos nuostatomis bei
atsizvelgdama j Rekomendacijqg R (87) 15.

3. Jungtiné prieZiuiros institucija yra
jgaliota priziiréti Muitinés informacinés
sistemos veikimg, tirti bet kuriuos taikymo
ar aiskinimo sunkumus, kurie gali
atsirasti sistemai veikiant, tirti problemas,
kurios gali atsirasti valstybiy nariy
nacionalinéms prieZiiiros institucijoms
atliekant nepriklausomg prieZiiirq arba
asmenims naudojantis savo teisémis,
leidZianciomis pasinaudoti Sia sistema, ir
rengti siiilymus, kuriais siekiama rasti
bendrus problemy sprendimus.

4. Vykdydama savo pareigas, jungtiné
prieZiiiros institucija turi teise naudotis
Muitinés informacine sistema.

5. Jungtinés prieZiuros institucijos
parengtos ataskaitos siunciamos valdZios
institucijoms, kurioms nacionalinés
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ISbraukta.

Pakeitimas
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prieZiiiros institucijos teikia savo
ataskaitas.

Pakeitimas 67

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
25 a straipsnis (naujas)

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

RR\795876LT.doc
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Pakeitimas
25a straipsnis

1. Europos duomeny apsaugos prieZiiiros
pareigiinas vykdo Komisijos veiklos,
susijusios su Muitinés informacine
sistema, prieZiiirq. Atitinkamai taikomos
2000 m. gruodZio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendprijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo’ 46 ir 47 straipsniuose
nurodytos pareigos ir jgaliojimai.

2. Nacionalinés prieZiuros institucijos ir
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros
pareigiinas, veikdami pagal savo
atitinkamg kompetencijq, aktyviai
bendradarbiauja vykdydami savo
isipareigojimus ir uZtikrina suderintg
Muitinés informacinés sistemos prieZiiirg.

3. Nacionalinés prieZiiiros institucijos ir
Europos duomeny apsaugos prieZiiros
pareigiinas Siuo tikslu bent kartg per
metus surengia susitikimg. Siy susitikimy
iSlaidomis ir aptarnavimu pasiriipina
Europos duomeny apsaugos prieZiiros
pareigiinas. Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai kas dvejus metus
pateikiama veiklos ataskaita.

OLL S8 2001112,p. 1.
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Pakeitimas 68

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
26 straipsnio 1 dalies a punktas

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

a) Muitinés informacings sistemos
terminalams savo valstybése taiko
valstybiy nariy kompetentingos
institucijos;

Pakeitimas 69

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
26 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas
2. Kompetentingos institucijos ir 16

straipsnyje nurodytas komitetas pirmiausia
imasi priemoniy, kad:

Pakeitimas 70

Pranciizijos Respublikos iniciatyva

26 straipsnio 2 dalies d a punktas (naujas)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Pakeitimas

a) Muitinés informacings sistemos
terminalams savo valstybése narése taiko
valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, taip pat Europolas ir
Eurojustas;

Pakeitimas

2. Kompetentingos institucijos, Europolas,
Eurojustas ir 16 straipsnyje nurodytas
komitetas pirmiausia imasi priemoniy, kad:

Pakeitimas

da) uZtikrinty, jog asmenims, kuriems
leista naudotis Muitinés informacine
sistema, biity suteikta prieiga tik prie ty
duomeny, kuriems taikomas jy prieigos
leidimas, ir tik nurodant asmening ir
vienintele naudotojo tapatybe, taip pat
taikant konfidencialiq prieigos formq
(prieigos prie duomeny kontrolé);

Pagrindimas

Kadangi aptariami duomenys yra asmeniniai, taigi slapti, biitina uztikrinti, kad prieiga prie
Muitinés informacijos sistemos biity skaidri ir atitikty panasiy informacijos sistemy
nuostatus.
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Pakeitimas 71

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
26 straipsnio 2 dalies e punktas

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas

e) uitikrinty, jog jgalioti asmenys galéty ISbraukta.
naudotis tik tais Muitinés informacinés

sistemos duomenimis, kurie susije su jy

jgaliojimais;

Pagrindimas

Kadangi aptariami duomenys yra asmeniniai, taigi slapti, butina uztikrinti, kad prieiga prie
Muitinés informacijos sistemos buity skaidri ir atitikty panasiy informacijos sistemy
nuostatus.

Pakeitimas 72

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
26 straipsnio 2 dalies e a punktas (naujas)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas Pakeitimas

(ea) uztikrinti, kad visos institucijos,
turincios prieigos prie Muitinés
informacine sistemos teis¢, parengty
aprasus, kuriuose biity nurodytos
asmeny, kuriems leista naudotis
duomenimis, juos jvesti, taisyti, iStrinti ir
Jju ieSkoti, funkcijos bei pareigos, ir
pareikalavus nedelsdamos pateikty Siuos
apraSus 22a straipsnyje nurodytoms
nacionalinéms prieZiiiros institucijoms
(personalo aprasai);

Pagrindimas
Kadangi aptariami duomenys yra asmeniniai, taigi slapti, biitina uztikrinti, kad prieiga prie

Muitinés informacijos sistemos biity skaidri ir atitikty panasiy informacijos sistemy
nuostatus.
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Pakeitimas 73

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
26 straipsnio 2 dalies h a punktas (naujas)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(ha) stebéti Sioje dalyje nurodyty saugumo
priemoniy veiksmingumgq ir imtis bitiny
su vidaus stebésena susijusiy
organizaciniy priemoniy, siekiant
uZtikrinti Sio sprendimo reikalavimy
laikymagsi (savikontrolé).

Pagrindimas

Kadangi aptariami duomenys yra asmeniniai, taigi slapti, biitina uztikrinti, kad prieiga prie
Muitinés informacijos sistemos biity skaidri ir atitikty panasiy informacijos sistemy

nuostatus.

Pakeitimas 74

Prancuzijos Respublikos iniciatyva
28 straipsnio 1 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré atsako uz
duomeny, kuriuos ji jtrauké | Muitinés
informacing sistema, teisingumagq, tikslumqg
ir teisétumgq. Kiekviena valstybé naré taip
pat privalo laikytis 1981 m. Strasbiiro
konvencijos 5 straipsnio nuostaty.

Pakeitimas 75

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
28 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

2. Kiekviena valstybé nar¢ pagal savo
istatymus, kitus teisés aktus ir procediiras
atsako uz zalg, kuri buvo padaryta
asmeniui dél Muitinés informacinés

PE429.552v02-00

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé naré¢ uztikrina, kad
duomenys, kuriuos ji jvedé | Muitinés
informacine sistema pagal Pamatinio
sprendimo 2008/977/TVR 3 straipsnj, 4
straipsnio 1 dalj ir 8 straipsnj, biity
tiksliis, naujausi, iSsamiis, patikimi ir kad
Jjie biity jvesti teisétai.

Pakeitimas

2. Kiekviena valstybé naré pagal savo
nacionaling teis¢ atsako uz Zala, padaryta
asmeniui dél Muitinés informacinés
sistemos naudojimo. Si nuostata taip pat
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sistemos naudojimo atitinkamoje
valstybéje naréje. Si nuostata taikoma ir
tais atvejais, kai informacijq teikianti
valstybé padaro Zalos jtraukdama
neteisingus duomenis arba jtraukdama
duomenis, prieStaraujancius Siam
sprendimui.

Pakeitimas 76

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
28 straipsnio 3 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

3. Jei valstybé naré, kuriai dél neteisingy
duomeny pareikstas ieSkinys, néra juos
pateikusi valstybé naré, abi valstybés
narés tariasi dél to, ar duomenis pateikusi
partneré padengia Zalg kitai partnerei, ir,
jei padengia, tai kurig piniginés sumos,
iSmokétos kaip kompensacija, dalj. Pinigy
sumos, dél kuriy susitarta, padengiamos
remiantis prasymais.

Pakeitimas 77

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
28 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Pakeitimas 78

Pranciuzijos Respublikos iniciatyva
29 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

2. Kitas i8laidas, patirtas jgyvendinant §j
sprendima, padengia valstybés narés.

RR\795876LT.doc

taikoma Zalai, kurig padaro valstybé naré
jvesdama neteisingus duomenis arba
neteisétai jvesdama ar saugodama
duomenis.

Pakeitimas

3. Jei gaunandioji valstybé naré sumoka
kompensacijq uZ Zalg, padarytq naudojant
neteisingus duomenis, kuriuos | Muitinés
informacing sistemgq jvedé kita valstybé
naré, neteisingus duomenis jvedusi
valstybé naré kompensuoja gaunanciosios
valstybés narés uz Zalg sumokétqg sumq
atsizvelgdama j galimas gaunanciosios
valstybés narés padarytas klaidas.

Pakeitimas

3a. Europolas ir Eurojustas prisiima
atsakomybe pagal savo struktiirines
taisykles.

Pakeitimas

2. Nacionaliniy darbo viety arba
terminaly techninés prieZiiiros iSlaidas,

PE429.552v02-00
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Kiekvienos valstybés narés dalis
nustatoma atsizvelgiant j jos bendrojo
vidaus produkto ir bendros valstybiy
nariy bendryjy vidaus produkty sumos
santykj per metus, einancius pries tuos
metus, kuriais patirtos iSlaidos.

Sioje dalyje terminas ,,bendrasis
nacionalinis produktas“ reiSkia bendrgji
nacionalinj produktq, nustatytq remiantis
1989 m. vasario 13 d. Tarybos direktyva
89/130/EEC, Euratomas dél bendrojo
nacionalinio produkto rinkos kainomis
jvertinimo suderinimo arba pagal bet kurj
kitg ji pataisantj ar pakeiciantj Bendrijos
teisés aktq.

Pakeitimas 79

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
31 straipsnis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus
teiseés aktus, kurie jsigalioje jgyvendina Sig
direktyva nuo ... .

Pakeitimas 80

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
32 straipsnis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Sis sprendimas nuo ... * pakei¢ia
Konvencija dél informacijos technologijy
naudojimo muitinés tikslais, taip pat
Protokolas dél pajamy plovimo sgvokos
taikymo srities Konvencijoje deél
informacijos technologijy naudojimo
muitings tikslais ir transporto priemoniy
registracijos numeriy jtraukimo j
konvencija, parengtas vadovaujantis
Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu
ir Protokolas dél muitinés byly

PE429.552v02-00

patirtas jgyvendinant §j sprendima,
padengia valstybés narés.

Pakeitimas

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus
teiseés aktus, kurie jsigalioje jgyvendina Sig
direktyva nuo 2011 m. liepos 1 d.

Pakeitimas

Sis sprendimas nuo 2011 m. liepos 1 d.
pakeicia Konvencija dél informacijos
technologijy naudojimo muitings tikslais,
taip pat Protokolas dél pajamy plovimo
sgvokos taikymo srities Konvencijoje dél
informacijos technologijy naudojimo
muitinés tikslais ir transporto priemoniy
registracijos numeriy jtraukimo j
konvencija, parengtas vadovaujantis
Europos Sajungos sutarties K.3 straipsniu
ir Protokolas dél muitinés byly
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identifikavimo duomeny bazés sukiirimo,
keiciantis Konvencijg dél informacijos
technologijy naudojimo muitinés tikslais,
sudarytas vadovaujantis Europos Sgjungos
sutarties 34 straipsniu.

Pakeitimas 81

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
32 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Pakeitimas 82

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
33 straipsnis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Jei Siame sprendime nenustatyta kitaip, nuo
... panaikinamos visos Konvencijos dél
informacijos technologijy naudojimo
muitinés tikslais ir jos atitinkamy protokoly
dél pajamy plovimo sgvokos taikymo
srities ir dél muitinés byly identifikavimo
duomeny bazeés sukiirimo taikymo
priemones.

Pakeitimas 83

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
34 straipsnis

Pranciizijos Respublikos siiilomas tekstas

Bet kurj valstybiy nariy gincq dél Sio
sprendimo aiSkinimo ar taikymo
pradiniame etape Europos Sqgjungos
sutarties VI antrastinéje dalyje nustatyta
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identifikavimo duomeny bazés sukiirimo,
keiciantis Konvencija dél informacijos
technologijy naudojimo muitingés tikslais,
sudarytas vadovaujantis Europos Sajungos
sutarties 34 straipsniu.

Pakeitimas

Todél pirmoje pastraipoje minima
konvencija ir protokolai nustoja galioti
nuo Sio sprendimo taikymo pradZios
datos.

Pakeitimas

Jei Siame sprendime nenustatyta kitaip, nuo
2011 m. liepos 1 d. panaikinamos visos
Konvencijos dél informacijos technologijy
naudojimo muitinés tikslais ir jos
atitinkamy protokoly dél pajamy plovimo
sgvokos taikymo srities ir dél muitinés byly
identifikavimo duomeny bazés sukiirimo
taitkymo priemonegs.

Pakeitimas

ISbraukta.
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tvarka turi istirti Taryba, kad biity
priimtas sprendimas.

Jeigu per SeSis ménesius sprendimas
nepriimamas, viena ginco Salis gali
perduoti $j klausimg Europos Bendrijy
Teisingumo Teismui.

Pakeitimas 84

Pranciizijos Respublikos iniciatyva
35 straipsnio 2 dalis

Pranciizijos Respublikos sitilomas tekstas

2. Jis taikomas nuo ....

PE429.552v02-00

Pakeitimas

2. Jis taikomas nuo 2011 m. liepos 1 d.
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AISKINAMOJI DALIS

Pranciizijos Respublika pristateé iniciatyva siekiant priimti Tarybos sprendimg dél konvencijos
del informacijos technologijy naudojimo muitinés tikslais. Teigiama, kad §ios iniciatyvos
tikslas — 1995 m. liepos 26 d. Konvencijg dél informacijos technologijy naudojimo muitinés
tikslais (MIS konvencija) pakeisti Tarybos sprendimu ir ja suderinti su 2008 m. liepos 9 d.
Reglamentu Nr. 766/2008, 18 dalies kei¢ianc¢iu Tarybos reglamentg (EB) Nr. 515/97 d¢l
valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir del pastaryjy bei Komisijos
bendradarbiavimo, siekiant uztikrinti teisingg muitinés ir zemes iikio teisés akty taikyma.

Pranes$éjas supranta valstybiy nariy norg sukurti veiksmingg kovos su bet kokio pobiidzio
neteiséta prekyba sistema, bet apgailestauja, kad valstybés narés sprendimg dél Siy priemoniy
turi priimti skubotai pries ratifikuojant Lisabonos sutartj. Taip sudaromas jspidis, kad
Europos Sajungos Taryba sagmoningai nori priimti esminius sprendimus, kol dar néra prielaidy
Europos Parlamentui pradéti bendro sprendimo procediirg.

Pranes$é¢jas pripazjsta, kad, palyginti su pirminiu variantu, tekste padaryta svarbiy pakeitimy, ir
ypac vertina Tarybos pastangas atnaujinti duomeny apsaugos priemones. Vis délto jis mano,
kad paskutiniame $io teksto variante Taryba dar nepakankamai atsizvelgia j Europos duomeny
apsaugos prieziiiros pareigino ir Muitinés jungtinés prieZitiros institucijos rekomendacijas.

Konkreciai, prane$éjo nuomone, néra pakankamai iSaiskinti Sie punktai:

e visiSkai jtikinamas ir i§samus pagrindimas, kod¢l reikia atnaujinti esamg muitinés
sistema,

e paaiskinimas, kodé¢l reikia suteikti prieiga Europolui ir Eurojustui,

e valstybiy nariy informavimo ir priezitiros prievolés,

o aiskus tiksly, kuriais galima rinkti ir naudotis duomenis, apribojimas, inter alia,
atsizvelgiant ] ketinimus suteikti Europolui ir Eurojustui prieigos prie $iy duomeny
teise,

e esamy Sengeno informacinés sistemos ir Vizy informacinés sistemos nuostaty
atitikimas,

e surinkty duomeny rinkiniy tolesnis naudojimas tarptautiniu lygmeniu,

e Europos Parlamento ir kity dalyviy indélis,

e nuostatos dél sprendimo persvarstymo, kurio gali reikéti.

Kadangi aptariami duomenys yra asmeniniai, taigi slapti, biitina uztikrinti, kad prieiga prie
Muitinés informacijos sistemos biity skaidri, atitikty panaSiy informacijos sistemy nuostatus ir
biity suderinama su trijy ramsc¢iy sistema, taip pat su galima beramste sistema.

8 straipsnyje pateikiama nuoroda j galimg duomeny naudojimg ,,administraciniais ar kitais
tikslais* neatitinka duomeny rinkimo tiksly apribojimo principo ir prieStarauja iki Siol nuolat
Europos Parlamento reikStai nuomonei, kad duomenys turéty biti naudojami tik tiksliai
apibréztais ir aiSkiai apribotais tikslais, kuriuos reglamentuoja teisin¢ sistema.

D¢l panaSiy priezasciy, ypac dél nepakankamo veiksmingo atstovavimo Europos pilieciy
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interesams (Siuo atveju kalbant apie praSymus suteikti ir paSalinti informacijg), praneséjas
labai pataria neleisti ne valstybiy nariy ar tarptautinéms organizacijoms naudotis pagal $ia
sprendimo iniciatyva surinktais duomenimis.

Galiausiai taip pat itin svarbu, kad $is sprendimas ir su juo susijusios valstybiy nariy
priemonés biity nuolat perzitirimi.
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PROCEDURA

Pavadinimas Informaciniy technologijy naudojimas muity srityje
Nuorodos 17483/2008 — C6-0037/2009 — 2009/0803(CNS)
Konsultacijos su EP data 26.1.2009
Atsakingas komitetas LIBE
Paskelbimo plenariniame posédyje 5.2.2009
data
Nuomone teikiantis (-ys) komitetas (-ai) | CONT IMCO
Paskelbimo plenariniame posédyje 5.2.2009 5.2.2009
data
Nuomoné nepareiksta CONT IMCO
Nutarimo data 1.10.2009 28.9.2009
Praneséjas(-ai) Alexander Alvaro
Paskyrimo data 22.7.2009
Svarstymas komitete 29.9.2009 6.10.2009 5.11.2009
Priémimo data 5.11.2009
Galutinio balsavimo rezultatai +: 35
— 2
0: 7

Posédyje per galutinj balsavima
dalyvave nariai

Jan Philipp Albrecht, Sonia Alfano, Vilija Blinkevicitté, Louis Bontes,
Emine Bozkurt, Simon Busuttil, Philip Claeys, Carlos Coelho, Rosario
Crocetta, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Cornelia Ernst,
Tanja Fajon, Monika Flasikova Benova, Nathalie Griesbeck, Sylvie
Guillaume, Jeanine Hennis-Plasschaert, Salvatore Iacolino, Claude
Moraes, Antigoni Papadopoulou, Georgios Papanikolaou, Carmen
Romero Lépez, Judith Sargentini, Csaba Ségor, Renate Sommer, Rui
Tavares, Wim van de Camp, Axel Voss, Renate Weber, Tatjana
Zdanoka

Posédyje per galutinj balsavimg
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys) narys
(-iai)

Alexander Alvaro, Edit Bauer, Anna Maria Corazza Bildt, Ana Gomes,
Nadja Hirsch, Ramon Jauregui Atondo, Wolfgang Kreissl-Dorfler,
Petru Constantin Luhan, Antonio Masip Hidalgo, Mariya Nedelcheva,
Raiil Romeva i Rueda, Bogustaw Sonik, Michele Striffler, Kyriacos
Triantaphyllides, Cecilia Wikstrom
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